Porownanie thumaczen Jeremiasza 31:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Oto Ja sprowadz¢ ich z ziemi potnocnej 1 zgromadze ich
dostowny | dostowny z kraficow ziemi.* Wérod nich beda Slepi i chromi,
brzemienna razem z rodzaca — wielka gromada powroca**
One*** __1)2)3)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Oto Ja sprowadzg ich z ziem na potnocy, zgromadze ich
literacki literacki z krancow $wiata. Wérod nich beda $lepi i chromi,
brzemienne i majace rodzi¢ — powroca oni wielkg
gromadag!
UBG'18 | Przekfad Uwspofczesniona | Oto przyprowadzg ich z ziemi poinocnej i zgromadzg ich
literacki Biblia Gdanska | z krancow ziemi; wérdd nich beda $lepi i chromi,
brzemienne i rodzace. Powrdca tu wielka gromada.
BG Przektad Biblia Gdanska | Oto Ja przywiodge ich z ziemi potnocnej, a zbiorg ich ze
literacki wszystkich stron ziemi; z nimi pospotu $lepego i chromego,
brzemienng i rodzaca: tu si¢ gromada wielka nawroca.
BIW Przektad Biblia Jakuba Oto ja przywiodg je z ziemie pdtnocnej a zbiore je od
literacki Wujka krajow ziemie. Migdzy ktoremi bedg Slepy i chromy,
brzemienna i rodzaca spolem, gromada wielka wracajacych
sie tu.
BT'99 Przektad Biblia Oto sprowadzg ich z ziemi potnocnej 1 zgromadze ich
literacki Tysigclecia z krafcow ziemi. Sg wérod nich niewidomi i dotknieci
kalectwem, kobieta brzemienna wraz z potoznicg:
powracaja wielka gromada.
BW Przektad Biblia Oto sprowadzg ich z ziemi potnocnej 1 zgromadze ich
literacki Warszawska z krahcow ziemi. Sg wsrdd nich $lepi i chromi, brzemienne
1 rodzace razem, powrdca tu w wielkiej gromadzie.
EKU'18 | Przektad Biblia Oto sprowadzg ich z kraju pdétnocnego, zgromadze ich
literacki Ekumeniczna z najdalszych zakgtkow ziemi; wraz z nimi niewidomego
1 chromego, kobiete brzemienng i rodzaca. Wielka gromada
tutaj powrdca.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Oto sprowadzg ich z kraju pdétnocnego i zgromadze ich
literacki z krancow ziemi. Sg wérdd nich niewidomi i kulawi,
kobiety brzemienne i rodzace. Powrdci wielkie
zgromadzenie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Oto sprowadzg¢ ich z kraju Pétnocy i zbiorg ich z krancow
literacki ziemi; wérdd nich [nawet] $lepi i chromi, zardwno
brzemienne jak i rodzace powrocg wielkg gromada.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Ocs { ix Beny 3 miBHOUI 1 30epy iX 3 KIHIIIB 3eMJIi B
literacki nepeknan YBT | npasnuk aceka. | BiH BpoauTh uncienny opoy, i BOHH
Pagaina IIOBEPHYTHCS CIOU.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Przyjda z ptaczem, bede ich prowadzil przy btagalnych
dynamiczny | Gdanska prosbach; po prostej drodze poprowadze ich do strumieni
wod, aby si¢ na niej nie potkneli; bo stalem si¢ Ojcem dla

D <x>12017:18</x>
2 <x>50 30:4</x>

3 one, ma (henna h): (1) w MT nalezy do w. 8; (2) wg G: tutaj, ®d¢; (3) wg BHS: oto, 737 (hinne h).




Israela, a Efraim jest Moim pierworodnym!
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dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Oto sprowadzam ich z krainy poinocy i zbiore ich

z najodleglejszych miejsc na ziemi. Bedzie wsrod nich
slepy 1 kulawy, brzemienna i rodzaca — wszyscy razem.
Powrdca tu jako wielki zbor.
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